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Technische Daten

Technical data - Caractéristiques technique - Dati tecnici - Datos técnicos - TexHU4eCKME faHHbIE
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Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones * FTaBapUThl KPAHA .....ccuoiuiiririciiriiieiiirieiet et 3
Mobilkran

Mobile crane = Grue mobile = Autogrlu = Gria MOVil * MOBUIABHBIA KPAH .....vveirieiiiiiieeseesesesesesesesesesesessssssse s sesesssesesesssssssssesssasssssnens 4-5

Leistungsstarker Ausleger mit Ein-Zylindersystem
High performance boom with single cylinder system - Une fleche encore plus puissante avec un systeme a un vérin
Braccio po-tente con sistema monocilindro - Pluma potente con sistema de un cilindro

MoLLHAs CTPENa C OOHOLUMIMHIPOBOM CUCTEMOM ..ouvivirieriieiietiieteeteatetesetesteseete st e te st ese e s e s ese st ese s b e st ebe s eseeseseeb e s ebe s ensabe s ebessesesse e ese s eneatenseneasas 6
Ballast

Counterweight - Contrepoids = Zavorra = LasStre * TIPOTUBOBEC ......ccvciiiiieiiieicieiete ettt ettt ettt st b et se st eneete st ese st seenesnasens o)
StraBenfahrt

On-road driving - Déplacement sur route - Guida su strada - Marcha por carreteras » IBMXXEHWE MO AOPOFAM ....c.ccvvveveverereiieienennas 7
Baustellenfahrt

Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guida in cantiere - Marcha en obra = [IBUXXeHWE N0 CTPONMIOLUAAKE .vevvrveeevaveerieneneas 7
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Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas * TeXHUYECKME XaPAKTEPUCTUKM KPAHA w.eovviiiirrciiiiiiiiiisisisee s 8
Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fleche - Sistema braccio - Sistemas de pluma - CTPenoBble CUCTEMBI ..........c.cocevrerreenee. 9
B RO 10-16
B 11 GO RO PPPR RSP 17-20
1 RO 21-23
Ausstattung

Equipment - Equipement - Equipaggiamento - Equipamiento * OBOPYOOBAHUE .ccoviveiiiiiieiiiiiieieiicese et 24-29
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Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli

Descripcion de 10S SIMDOLOS * OBBACHEHME CUMBOMOB «reverererteereresesesestestsesasaeststsesasassesesesessesesesesassesssessassesesssssassssesasassssssssasssssesesenns 30
Anmerkungen
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2 LTM1060-3.1

Courtesy of CraneMarket.com


https://cranemarket.com

Mafle

Dimensions « Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - [abapuThbl KpaHa

11976

7341
4826 2515
£
A [
o B 2
@ 2 X
o B o
& 3 X { 5
R . ol
s \(y
L m—aY :
Ay 7 d 7 ©
i 2 # = Y93
// // ’ R
/ /// K 7 (@) = o
. . | ] s
Q. 9 / © |
N7 g5, /
250 0 ) » T . /
b, s -
‘9/)0 p P N
p N N -
N &
Sh 2
03\0 o
0500
4574 2785
7359 $3557
R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - [ToBopoT BCeMM konecamu
Y nur mit VarioBase® - only with VarioBase® - seulement avec VarioBase® - solo con VarioBase® - s6lo con VarioBase® - Tonbko ¢ VarioBase®
MaBe - Dimensions - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones - Pa3Mepbl mm
A A B c D E F G H | K L
100 mm*
385/95 R 25 (14.00 R 25) 3750 3650 2550 2160 3498 2863 1710 375 10° 13° 21° 20°
445/95R 25 (16.00 R 25) 3800 3700 2550 2100 3548 2913 1760 425 12° 15° 23° 21°
525/80 R 25 (20.5 R 25) 3800 3700 2690 2170 3548 2913 1760 425 12° 15° 23° 21°
* abgesenkt - lowered - abaissé - abbassato - suspensién abajo

- llaccun ocaxeHo
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Hillstart-Aid

Die Hillstart-Aid erleichtert das Anfahren am Berg. Sicheres und
einfaches Anfahren ohne Zuriickrollen.

Hillstart Aid makes starting on gradients easier. Move off safely and
easily without rolling backwards.

La fonction Hillstart-Aid facilite le démarrage en cote. Démarrage sir
et facile sans recul du véhicule.

L'Hill Start Aid facilita la partenza in salita. Partenza sicura e facile
senza tornare indietro.

Hillstart-Aid hace que sea mas facil maniobrar en la montafia.
Arranque facil y sencillo sin retrocesos.

Cuctema Hillstart-Aid o6neryaet TporaHue ¢ MecTa Ha nofbeMax.
be3onacHoe ¥ NpocToe TPOraHue ¢ MecTa 6e3 0TkaTa

48 m

95m-16 m

2,55 m (445/95 R 25)

2,5m

12,8 t

270 kW (367 PS)

1
ECOdrive
ECOmode TRAXON
Hillstart-Aid
Option

LTM1060-3.1 5
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Leistungsstarker Ausleger mit Ein-Zylindersystem

High performance boom with single cylinder system - Une fleche encore plus puissante avec un systéme a un vérin - Braccio po-
tente con sistema monocilindro - Pluma potente con sistema de un cilindro - MoLLHas cTpena ¢ 0AHOLMAMHIPOBOX CUCTEMOW

= Automatisches Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK
« Hohe Tragkrafte iiber den gesamten Arbeitsbereich

- Automatic fast cycle telescoping system TELEMATIK
- High capacities over the complete working range

- Systeme de télescopage séquentiel rapide automatique TELEMATIK
- Forces de levage élevées sur 'ensemble de la zone de travail

- Sistema telescopico automatico a sfilo rapido TELEMATIK
- Portate elevate nell'intero range di utilizzo

- Sistema telescopico de tiempos rapidos automatico TELEMATIK
- Elevadas capacidades de carga para todo tipo de trabajos

- ABTOMaTMyeckas cucTeMa beicTporo TeneckonupoBaxus TELEMATIK.
- Bbicokas rpy30nogbEMHOCT BO BCEM paboyeM AuanasoHe.

Ballast

Counterweight - Contrepoids - Zavorra - Lastre - [lpotusosec

12,81

i
I
[ [ ]

12t Achslast
12t axle load
12t de charge par essieu

Caricoasse12t
12t de peso poreje %G
- emsseees
- - - K -

Technisch transportierbar

Technically transportable

Transport techniquement simplifié
Tecnicamente trasportabile

Técnicamente transportable

TeXHWYeCKM NPUrOLHBINA [AS TPAHCIOPTUPOBKM

Zusatzballast

Additional counterweight
Contrepoids additionnel
Zavorra addizionale
Contrapeso adicional
TlononHUTENbHbINA NPOTUBOBEC

6 LTM1060-3.1
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StraBBenfahrt

On-road driving - Déplacement sur route - Guida su strada
Marcha por carreteras - [IBMXeHwue no goporamMmkpaHa

(N7 N I'AVA“

AW
N\ A'A'A /AT RVAW g
Tl Ao

<12t s12t <12t

Baustellenfahrt

Jobsite driving - Déplacement sur chantier - Guida in cantiere - Marcha en obra - [1BM)eHWe No CTPOMNoLLaaKe

<155t <155t <155t

S3647

LTM1060-3.1 7
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Krandaten

Crane data - Dates de la grue - Dati gru - Caracteristicas - TexHU4eCKMe XxapakTepUCTUKM KpaHa

Hakenflasche
Hook block - Moufles a crochet - Bozzello - Pastecas + KptokoBblie NOABECKM

¢ © i
60 t 7 15 0,40t
46,11 5 11 0,40t
30,2t 3 7 0,28t
133t 1 3 0,20t
45t = 1 0,10t

== Kranfahrgestell
Crane carrier = Chassis porteur - Autotelaio - Chasis - LLlaccu

(o) i) | g o Pd

385/95 R 25 (14.00 R 25) 0,59 80 > 60% E -
445/95 R 25 (16,00 R 25) 0,64 & > 60%
525/80 R 25 (205 R 25) 064 85 >60% = 4/R2

Theoretisches Steigvermdgen - theorical gradeability - aptitude théorique en pente - inclinacidn tedrica- capacidad de traslacion tedrica en pendiente - TeopeTuyeckas cnoco6HocTb nogbeMa

+= Max. Stiitzkrafte

Max. supporting forces - Forces d‘appui max. - Max forze di supporto
Fuerzas de apoyo max. - Makc. cuna peakLum onopsi

Fmax
11 285t 454t

4 Kranoberwagen
Crane superstructure - Partie tournante - Torretta - Superestructura - lToBopoTHas 4acCTb

(3 A :
0-130 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
I]]EM per tiro diretto - a tiro directo - npu oHOKpaTHOX 3anacoBke 15 mm 20m 45KN
0-130 m/min fiir einfachen Strang - single line - au brin simple
Iﬂ@ﬂl per tiro diretto - a tiro directo - npu oHoKpaTHOR 3anacoBke L5 mm 20m 45kN
(360°) 0-15 mint-06/MuH
ca. 60 s bis 82° Auslegerstellung - approx. 60 seconds to reach 82° boom angle
4 \ env. 60 s jusqu‘a 82° - circa 60 secondi fino ad un‘angolazione del braccio di 82°
] aprox. 60 segundos hasta 82° de inclinacion de pluma - ok. 60 CeK. [0 BbICTaBNEHMA CTPENb Ha 82°
ca. 405 s fiir Auslegerldnge 10,3 m - 48 m - approx. 405 seconds for boom extension from 10.3m - 48 m
41 env. 405 s pour passer de 10,3 m - 48 m - ca. 405 secondi per passare dalla lunghezza del braccio di 10,3 m - 48 m
aprox. 405 segundos para telescopar la pluma de 10,3 m - 48 m - ok. 405 cex. 10 BbIABMKeHUS 0T 10,3 M A0 48 M

8 LTM1060-3.1
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Auslegersysteme

Boom/jib combinations - Configurations de fléche - Sistema braccio
Sistemas de pluma - CTpenoBble CUCTEMbI

T Teleskopausleger - Telescopic boom - Fleche télescopigue - Braccio telescopico - Pluma telescdpica - Teneckonuyeckas cTpena
K Klappspitze - Swing away jib - Fléchette pliante - Falcone - Plumin lateral - OTKMAHO ynnuHUTEND
K Montagespitze - Assembly jib - Fléchette de montage - Falconcino da montaggi - Plumin de montaje - MoHTa)HbI yAIMHUTENb CTPENI

TK $3145.01

LTM1060-3.1 9
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Hubhohen T

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbemMa

54m
T4m\ , 52
50
.
f\m& H 8l s 48
/ '\»'\ 5,9
T4Lém 79 : 46
T 4 ~
— 4h
&7 \\‘4 2
T38 lr Q ' 42
?\l\ &\‘ 95 \1 59 \
"~ ANGE 40
82 42
?% 117 N ' .
115 6,2 AN
\«\ \‘ 22
T312m 14,6 ~ 4 \ )
[ — 18 L N 19 .
6,4
1277 184 T~ ™~ m 23 16 Y
m 10,0
i — \\‘76 ) N
~ \ 1 30
T242m ~~ § 16 28
. \ 11
149 \ 26
T207m N \11’3 \
%
N
2
20
16
\ ¢\ y
s AR VA N
45 \\ or 6,7 5 37
L _am X S G VA
2
N 12
11,9 77 \ \ \ 1,3
60 \n
™ \ LG VR U .
‘ 33 .'l 8
\ 15,2 \ \5,: \ b \ \
83° \ \ 9’4 6
\26 5
\. 133 . ] 25 12
® 6.8 & ® 4
= 2
$2704.03 0

0 2 b4 6 8§ 10 12 1 16 18 20 22 2 26 28 30 32 3 36 38 40 42 44m
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

360°
103-48m [ﬁ‘! O
EN
7
/., 10,3m 13,8m 173m 207m | 242m | 277m 3,2m | 346m | 38lm | 416m | 451m 48m /.,

25 58,2 25
3 54,6 423 415 404 34,1 29,6 227 3

45 39,8 372 36,9 34,9 333 29,9 2% 189 146 45
36,4 342 343 329 311 29,6 2.1 191 148

o
o

8 209 211 213 209 197 177 148 121 96 T4 61 8
9 178 183 185 18 17 159 142 119 9,7 T4 62 9

12 11,9 12 119 11,7 11,6 11,1 10,4 838 71 6,2 12
13 10,6 10,6 105 10,5 10,5 10,2 9,7 85 6,9 6,1 13

17 7 73 72 7 71 7 66 61 55 17

20 5,7 57 5,7 55 55 54 5 49 20
21 5,3 5,4 5,2 5,2 51 5 46 45 21

24 43 42 42 4 39 3,6 36 24
25 41 39 39 3,7 3.6 33 33 25

28 33 3,2 3 29 2,6 2,6 28

|

32 25 23 21 19 19 32
33 2,1 2 17 18 33

36 16 13 13 36
37 14 12 12 37

40 0,9 0,9 40
*nach hinten - over rear - sur arriére - sul posteriore - hacia atrs - cTpena nosepHyTa Hasap £.250.00101_00_000/ t_250_00501_00_000
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

+10° 12,8t
w323 [FEegT O i
= - [T [ E N
T
ﬁ 10,3m 13,8 m 173m 20,7m 24,2m 27,7m 31,2m 34,6m 38,1m 41,6m 451m 48m ﬁ

4 42,3 41,7 38,1 34,8 30,2 23,6 18,6 4

7 265 214 269 253 23,9 229 18,7 151 12 95 72 7

11 133 137 137 136 131 12,6 122 1 9,2 73 63 11

16 1,7 8,1 79 1,7 7,6 76 73 6,3 5,7 16

20 5,7 5,7 5,7 5,5 55 5,4 51 5 20

2 47 46 46 44 42 4 4 2
2% 44 43 43 41 39 37 37 2%

35 19 18 16 16 35

39 13 11 11 39
40 1 1 40

.250.00201_00_000
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

360° 8t
103-48m I—r.-.‘! O i
EN
7
x: 103m 13,8m 173m 20,7m 24,2m 21,7m 31,2m 34,6m 381m 41,6m 451m 48m x:
3 423 415 404 34,1 296 22,7 3
35 422 42,2 40,7 34,4 30 232 35
4 399 396 38,1 34,8 30,2 236 186 4
45 36,4 36,3 349 333 299 2% 189 14,6 45
5 32,7 33,2 324 311 293 %1 191 14,8 5
6 26,6 272 269 251 23 226 192 15 11,7 6
7 216 221 21,7 213 20 18,6 175 151 12 95 12 7
8 17,7 185 178 16,8 159 15 14,1 121 96 T4 61 8
9 14,7 15,2 15,2 14,4 136 133 12,7 118 9,7 T4 6.2 9
10 124 128 12,9 125 12,2 11,7 111 104 95 T4 63 10
1 106 11 1 109 109 10,2 9.8 95 9 73 63 11
12 95 95 99 97 91 89 86 8 71 6.2 12
13 83 87 87 85 84 81 77 73 69 6,1 13
14 73 71 71 76 77 73 71 68 63 59 14
15 69 69 7 69 68 64 61 5,7 55 15
16 6.2 6.2 63 6.2 6.2 58 56 51 5 16
17 56 56 57 56 56 53 51 46 45 17
18 51 51 5.2 51 51 49 46 4,2 41 18
19 46 48 46 46 44 4,2 38 37 19
20 42 4k 43 42 4 38 35 34 20
21 39 4 39 38 36 35 32 31 21
22 37 36 35 33 32 29 28 22
23 34 33 33 3 29 26 25 23
2% 32 31 3 28 26 24 23 2%
2 29 28 28 26 24 22 21 25
26 26 25 24 2,2 2 19 26
27 24 23 22 2 18 17 27
28 22 22 2 18 L6 16 28
29 2 18 17 L4 L4 29
30 18 L6 15 13 13 30
31 17 15 L4 11 11 31
32 15 13 12 1 1 32
33 12 Ll 09 09 33
34 11 1 34
35 1 09 35
t.250_00507_01_000
+10° 81
103-48m I—r-.‘! O i
EN
7
/" 103m 13,8m 173m 20,7m 24,2m 27,7m 3L2m 34,6m 381m 41,6m 45,1m 48m /"
— —
3 42,3 415 404 34,1 29,6 22,7 3
35 42,3 42,2 40,7 344 30 232 35
4 423 41,7 38,1 34,8 30,2 236 186 4
45 39.6 38 349 333 299 2% 189 14,6 45
5 36,1 351 324 311 293 %1 191 148 5
6 29,1 285 26,9 251 23 26 19,2 15 11,7 6
7 21,7 22,4 21,7 213 20 18,6 175 151 12 9,5 12 7
8 17,7 185 178 16,8 159 15 14,1 121 96 T4 61 8
9 14,7 152 15,2 144 136 134 12,8 118 97 T4 6.2 9
10 124 128 12,9 12,6 123 118 11,2 10,6 95 T4 63 10
11 106 1 1 109 111 104 10 9,6 91 73 63 11
12 95 9,6 10 98 93 91 88 82 71 6.2 12
13 84 88 88 86 85 83 79 T4 69 61 13
14 75 78 78 77 78 75 73 7 66 59 14
15 71 7 71 7 68 67 64 6 57 15
16 b4 64 65 63 b 61 58 5,4 52 16
17 58 58 59 58 58 56 53 49 48 17
18 53 53 54 53 53 51 49 45 43 18
19 48 49 48 48 46 44 41 4 19
20 b 45 44 bk 42 4 37 3,6 20
21 41 42 41 4 38 37 34 33 21
2 39 38 37 35 34 31 3 22
23 36 35 35 32 31 28 28 23
2% 33 32 32 3 28 26 25 2%
2 31 3 3 28 26 24 23 25
26 28 27 25 24 22 21 26
27 26 25 23 2,2 2 19 27
28 24 23 21 2 18 18 28
29 22 2 19 16 L6 29
30 2 18 17 15 15 30
31 18 17 15 13 13 31
32 17 15 L4 12 12 32
33 L4 13 1 11 33
34 13 11 09 0.9 34
35 12 1 08 08 35
36 09 36
37 08 37

t.250_00207_01_000
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

360° 55t
103-48m I—r.-.‘! O i
EN
7
A" 103m 13,8m 173m 20,7m 24,2m 21,7m 31,2m 34,6m 381m 41,6m 451m 48m A"
3 423 415 404 34,1 296 22,7 3
35 42,2 42,2 40,7 34,4 30 232 35
4 39,6 393 38,1 34,8 30,2 236 186 4
45 35,7 35,7 34,1 32,6 29.9 2% 189 14,6 45
5 32 325 311 296 27,6 2%,1 191 148 5
6 25,7 26,2 2,7 237 224 20,7 189 15 11,7 6
7 198 205 205 195 184 17,2 16,2 14,8 12 95 72 7
8 165 17 163 153 144 14 133 12 96 T4 61 8
9 134 139 138 13 12,9 12,1 1L4 10,7 9.7 T4 6,2 9
10 112 116 118 116 112 104 102 9.7 91 T4 63 10
11 94 99 10 10,3 9.8 95 91 86 8 73 63 11
12 85 89 89 8,6 85 81 7 74 69 6.2 12
13 T4 78 78 79 7,6 T4 7 66 61 59 13
14 65 69 69 7 68 61 63 5,9 55 54 14
15 6.2 61 63 6.2 6 56 54 49 48 15
16 55 55 56 55 55 51 48 bk 43 16
iy 5 5 51 5 5 4 bk 4 39 17
18 45 45 46 45 45 42 4 36 35 18
19 41 4,2 41 4 38 36 32 31 19
20 37 38 37 36 34 33 29 28 20
21 34 35 34 33 31 3 26 25 21
22 32 31 3 28 27 24 23 22
23 3 28 28 26 24 21 21 23
2% 27 2,6 26 24 22 19 18 2%
25 25 24 23 21 2 17 L6 2
26 22 21 19 18 15 15 26
27 2 19 18 16 L4 13 27
28 18 18 16 15 12 12 28
29 L6 L4 13 11 1 29
30 15 13 12 09 09 30
31 13 11 1 0.8 31
32 12 1 09 32
33 09 33
34 08 34
t.250.00511_ 00000
+10° 551
103-48m I—r-.‘!
EN
7
/" 103m 13,8m 173m 20,7m 24,2m 21,7m 32m 34,6m 381m 41,6m 451m 48m /"
3 423 415 404 34,1 296 22,7 3
35 423 42,2 40,7 34,4 30 232 35
4 423 41,7 38,1 34,8 30,2 236 186 4
45 391 37,6 34,1 32,6 299 2% 189 14,6 45
5 353 338 311 296 27,6 2,1 191 148 5
6 26,7 26,2 2,1 23,7 224 20,7 18,9 15 11,7 6
7 198 205 205 195 184 17,2 16,2 14,8 12 9,5 72 7
8 165 17 163 154 145 14,2 135 121 96 T4 61 8
9 134 139 139 13,2 13 12,3 11,7 11 9.7 T 6,2 9
10 113 117 118 116 114 10,7 1044 10 94 T4 63 10
11 96 10 10,1 104 10,1 95 93 89 83 73 63 1
12 87 9.1 9.1 89 8.9 84 8 7,6 71 6,2 12
13 76 8 8 79 8 76 13 7 65 61 13
14 6. 71 71 73 71 7 6,6 63 59 57 14
15 64 64 65 64 64 6 57 53 51 15
16 58 58 59 58 58 55 52 48 4,6 16
17 5.2 52 53 5.2 52 5 47 43 4,2 17
18 48 41 49 48 41 45 43 39 38 18
19 43 44 43 43 4 39 36 34 19
20 4 41 4 39 37 35 32 31 20
21 37 38 37 36 34 32 29 28 21
22 35 34 33 31 29 27 26 22
23 32 31 3 28 2,7 2,4 23 23
2% 3 28 28 26 25 22 21 2%
25 27 26 26 24 22 2 19 25
26 24 2,4 2,2 2 18 17 26
27 22 22 2 19 16 L6 27
28 21 2 18 17 15 L4 28
29 18 L6 15 13 13 29
30 17 15 L4 12 11 30
31 15 Lk 12 1 1 31
32 L4 12 11 09 09 32
33 Ll 1 33
34 1 09 34
35 09 35

t.250_00211_00_000
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Traglasten T

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

360° 49t
103-48m I-m‘! O i
EN
T
z: 10,3m 13,8m 173m 20,7m 24,2m 27,7m 31,2m 34,6m 38,1m 41,6m 45,1m 48m z:
3 423 415 40,4 34,1 29,6 22,1 3
35 42,2 42,1 40,7 344 30 23,2 35
4 39,5 39,1 38,2 34,8 30,2 23,6 18,6 4
45 35,4 35,4 33,8 315 294 24 18,9 14,6 45
5 31,7 32,2 30,7 28,8 274 241 191 148 5]
6 25,2 254 24 23,2 218 20,2 18,6 15 11,7 6
7 19,2 19,9 19.9 19 17,8 16,7 15,6 14,6 12 9,5 72 7
8 16 16,5 15,8 148 14 13,7 12,8 118 9,6 14 6,1 8
9 131 135 13,3 12,5 12,5 11,6 111 10,4 9,7 14 6,2 9
10 108 11,2 11,3 114 10,8 10,2 9,9 9.4 8,7 14 6,3 10
11 9,1 9,5 10 9.9 9.4 9,3 8,7 8,4 19 12 6,3 11
12 8,2 8,6 8,6 8,5 82 19 75 7,1 6,6 6,2 12
13 7,1 75 15 1,1 73 71 6,7 6,4 59 5,7 13
14 6,2 6,7 6,7 68 6,6 6,4 6 5,7 53 51 14
15 59 5,9 6,1 6 58 54 51 47 46 15
16 5,3 53 5,4 5,3 5,2 49 46 4,2 41 16
17 48 48 49 48 47 bk 42 38 37 17
18 43 43 btk 43 42 4 38 3.4 5] 18
19 39 4 39 38 3,6 34 31 3 19
20 3,6 3,6 3.5 3.5 3,3 31 2,7 2,6 20
21 & 35! 3,2 3,2 29 28 25 24 21
22 31 3 29 2,1 25 2,2 2,1 22
23 28 2,7 26 24 23 2 19 23
24 2,6 2,5 24 2,2 2,1 18 17 24
25 24 22 2,2 2 19 1,6 15 25
26 2 2 18 17 14 13 26
27 19 18 16 15 12 12 27
28 17 17 15 13 11 1 28
29 15 13 12 09 0,9 29
30 14 12 11 08 30
31 1,2 1 0,9 31
32 11 0,9 08 32
33 08 33
t.250_00512_00_000
+10° 491t
103-48m I-m‘!
EN
T
A 10,3m 13,8 m 17,3 m 20,7m 24,2m 27,7m 31,2m 34,6m 38,1m 41,6m 451m 48m A
3 42,3 415 40,4 34,1 29,6 22,1 B
35 42,3 42,2 40,7 3ht4 30 23,2 35
4 42,3 417 38,2 34,8 30,2 23,6 18,6 4
45 38,9 37,2 33,8 315 294 24 18,9 14,6 45
5 34,9 33,2 30,7 28,8 274 241 191 148 5
6 25,9 254 24 23,2 218 20,2 18,6 15 11,7 6
7 19,2 19.9 19,9 19 17,8 16,7 15,7 146 12 9.5 12 7
8 16 16,5 15,9 14,9 141 13,9 131 11,9 9,6 14 6,1 8
9 131 135 135 12,8 12,7 11,9 113 10,6 9,7 14 6,2 9
10 10,9 11,3 114 11,5 11,1 10,4 10,1 9,7 9,1 14 6,3 10
11 9,3 9,7 10 10,1 9.8 9,5 9,1 8,6 81 73 6,3 11
12 8,4 838 8,8 8,7 8,6 8,1 78 7,5 7 6,2 12
13 14 78 78 19 1,7 15 7,1 6,8 6,3 6 13
14 6,5 69 6,9 71 69 68 6,4 6,1 5,7 55 14
15 6,2 6,2 6,3 6,2 6,2 58 55 5,1 49 15
16 5,6 5,6 5,7 5,6 5,6 5,3 5 4,6 btk 16
17 51 5 5,2 51 B 48 45 41 4 17
18 46 46 47 46 45 43 41 3,7 3,6 18
19 42 43 42 41 39 3,7 3.4 33 19
20 38 39 3.8 38 35 3.4 3,1 3 20
21 35 3,6 35 34 3,2 31 2,8 2,7 21
22 gk 32 32 5 2,8 25 2,4 22
23 31 3 29 2,7 2,6 2,3 2,2 23
24 238 2,7 2,7 2,5 2,3 2,1 2 24
25 26 25 25 23 21 19 18 25
26 2,3 2,2 2,1 19 17 16 26
27 2,1 21 19 18 15 15 27
28 19 19 17 16 14 13 28
29 1,7 15 14 1,2 1,2 29
30 16 14 13 11 1 30
31 14 13 11 09 09 31
32 13 11 1 32
33 1 0,9 33
34 0,9 34
35 038 35

t.250.00212_00_000

LTM1060-3.1 15

Courtesy of CraneMarket.com


https://cranemarket.com

Traglasten - auf Reifen T

Lifting capacities - on tyres - Forces de levage - sur pneus - Portate - Su gomme
Tablas de carga - sobre neumaticos - [py30noabeMHOCTb — Ha KOSIECHOM XOfy

360°/0°
14,00 R 25 O EN
10,3m 13,8m
‘ 12,81 55t 49t 12,81 55t 49t
A 0° 360° 0° 360° 0° 0° 360° 0° 360° 0° »
3 15,3 9,7 9,2 14,9 9.8 9.4 3
35 12,9 78 14 12,9 81 1,7 35
4 10,9 6,5 6,2 111 6,9 6,6 4
45 9.4 55 48 5,2 9,7 5,9 5,6 45
5 81 42 47 4 43 84 5,2 49 5]
6 6,3 3,2 34 3 31 6,6 3 38 3,2 3.6 6
7 5 24 25 2,2 23 54 2,1 29 25 28 7
8 43 2,1 2,3 19 2,1 8
9 36 16 18 14 16 9
10 3 12 13 1 11 10
11 2,6 0,9 1 11
0° =nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atras - cTpena noepHyTa Hazag £.250.01201_00_000 / 0141100000 / 01211_00_000 / 01412_00.000 / 01212_00_000
360°/0°
16.00R 25 O EN
10,3m 13,8m
‘ 12,81 55t 49t 12,81 55t 49t
A 0° 360° 0° 360° 0° 0° 360° 0° 360° 0°
3 15,3 9,7 9,1 14,9 9.8 9.4 3
35 128 78 14 128 81 1,7 35
4 10,8 65 6,2 111 6,8 65 4
45 9.4 55 48 5,2 9,7 5,9 5,6 45
5 81 42 47 4 43 84 5,1 49 5]
6 6,2 3,2 33 3 31 6,6 3 38 3,2 3.6 6
7 5 24 25 2,2 23 54 2,1 29 25 28 7
8 43 21 2,3 19 2,1 8
9 36 16 18 14 15 9
10 3 12 13 1 11 10
11 2,6 0,9 0,9 11
0° =nach hinten - over rear - en arriére - sul posteriore - hacia atrs - cTpena noepHyTa Hasag £.250.01301_00_000 / 01511.00.000 / 01311_00_000 / 01512_00.000 / 01312_00_000
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Hubhohen TK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - Beicota nogbemMa

— 0
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/
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

95m 1281
103-48m| | o™ 360 .
o PP | S|
7 L
10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 451m 48m
/.q K9,5m /s
—~ | 0 | 20° | 40° | 0o | 200 | 40° | 0o | 200 | 40° | 0o | 20° [ 40° | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° -
3 79 3
36 | 77 | 67 35
4 74 | 67 4
45 | 71 | 67 45
5 68 | 67 5
6 63 | 65 | 52 76 6
7 58 | 61 | 52 76 63 7
8 52 | 57 | 52 75 64 53 8
9 47 | 53 | 51 74 | 65 63 53 9
10 42 | 49 | 49 72 | 64 63 | 58 53 10
12 33 | 4 42 7 61 | 52 61 | 56 | 43 53 | 5 39 | 4 34 12
14 27 | 33 | 34 | 67 | 58 | 51 | 6 54 | 49 | 52 | 48 | 45 39 | 39 34 | 34 14
16 2 25 | 24 | 64 | 55 | 49 58 | 52 | 47 5 41 | 43 38 | 38 | 36 | 34 | 34 | 33 | 16
18 58 | 53 | 47 55 | 5 45 | 48 | 45 | 42 37 | 36 | 35 | 33 | 33 | 32 | 18
20 52 | 5 46 | a7 | 48 | 43 45 | 42 | 41 36 | 35 | 33 32 | 32 | 31 | 20
22 4h | 47 | 43 43 | 43 | 41 4 4 39 34 | 34 | 32 31 | 3 3 22
2% 38 | 4 4 38 | 38 | 4 36 | 37 | 37 33 | 032 | 31 | 29 | 29 | 29 |
26 34| 35 | 36 | 34 | 35 | 36 | 33 | 32 | 34 | 3 31 | 3 28 | 28 | 28 | 2
28 31| 31 | 32 3 31| 31 29 | 3 3 26 | 28 | 29 25 | 27 | 27 | 28
30 28 | 28 | 29 | 26 | 28 | 28 | 25 | 27 | 28 22 | 24 | 26 22 | 24 | 25 | 30
32 25 | 26 | 27 23 | 24 | 25 21 | 23 | 24 | 19 | 21 | 22 18 | 2 22 | 32
3 22 | 23 2 21 | 22 18 | 2 21 16 | 18 | 19 16 | 17 | 19 | 3
36 9 | 2 17 | 18 15 | 17 | 18 13 | 15 | 16 13 | 15 | 16 | 36
38 17 | 17 14 | 15 13 | 14 11 | 12 | 13 11 | 12 | 13 | 38
40 14 12 | 13 11| 12 09 | 1 A I 11 | 40
42 11 | 11 09 | 1 08 08 | 08 | 4
4h 09 07 | 08 4h
t.250_11001_00_000 / 12001_00_000 / 13001_00_000
16m
103-48m | = 360°
e~
K] [TV} ( ) EN
7 1 1
10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 45,1m 48m
/g K16m /s
— | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° | 0o | 20° | 40° -
3 41 3
35 | 41 35
4 4 4
45 | 4 45
5 39 5
6 37 6
7 36 | 39 39 7
8 34 | 37 39 35 3 8
9 32 | 35 38 34 3 26 9
10 31 | 34 38 34 3 26 23 10
12 28 | 31 | 24 | 37 | 31 33 3 26 23 12
14 26 | 28 | 23 35 | 3 32 | 28 29 | 27 26 23 14
16 23 | 26 | 23 34 | 29 | 24 | 32 | 28 29 | 26 25 | 24 22 16
18 2 25 | 22 33 | 28 | 24 | 31 | 27 | 23 28 | 25 25 | 23 22 | 22 18
20 17 | 21 | 21 32 | 27 | 23 3 26 | 23 27 | 25 | 22 25 | 23 | 21 22 | 22 20
22 4 | 17 | 2 3 26 | 23 29 | 25 | 22 27 | 24 | 22 24 | 22 | 21 22 | 21 | 2 22
2% 29 | 25 | 22 28 | 24 | 22 | 26 | 23 | 22 24 | 22 | 21 21 | 21 | 2 2%
2 28 | 24 | 22 27 | 24 | 22 | 25 | 23 | 21 23 | 22 | 21 21 | 21 | 2 2
28 26 | 24 | 22 26 | 23 | 21 | 25 | 22 | 21 23 | 21 | 21 21 | 2 2 28
30 25 | 23 | 22 24 | 23 | 21 | 23 | 22 | 21 22 | 21 | 2 21 | 2 2 30
32 23 | 22 | 22 23 | 22 | 21 | 22 | 22 | 21 2 21 | 2 9 | 2 19 | 32
3% 21 | 22 | 21 21 | 21 | 21 19 | 2 21 17 | 2 2 16 | 19 | 19 | 3
36 2 2 21 18 | 19 | 2 17 | 19 | 1 | 14 | 17 | 19 13 | 16 | 18 | 36
38 18 | 19 | 19 16 | 18 | 19 4 | 16 | 18 | 12 | 14 | 16 11 | 14 | 16 | 38
40 15 | 17 14 | 15 | 16 12 | 14 | 15 1 12 | 14 | 09 | 12 | 13 | 40
42 14 | 15 12 | 13 1 12 | 13 | o8 | 1 11 | 07 | 1 11 | 4
44 12 | 13 1 11 08 | 1 11 08 | 09 08 | 09 | 4
46 1 08 | 09 08 07 07 | 46
48 09 07 | o8 48

t.250_21001_00_000 / 22001_00_000 / 23001_00_000
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30nogbeMHOCTb

95m
103-48m | o= 360°
1
4Bliaal EN
2 1 1 (( )
10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 451m 48m
‘ K9,5m /y,
A 0° 200 | 40° 0° 200 | 40° 0° 20° | 40° 0° 200 | 40° 0° 200 | 40° 0° 20 | 40° -
3 79 3
35 | 17 67 35
4 74 67 4
45 | 71 67 45
5 68 67 5
6 63 65 | 52 76 6
7 58 61 | 52 76 63 7
8 52 57 | 52 75 64 53 8
9 47 53 | 51 74 | 65 63 53 9
10 42 49 | 49 72 64 63 58 53 10
12 33 4 42 67 61 5.2 61 56 43 53 5 39 4 34 12
14 27 33 | 34 58 57 51 55 54 49 5 48 45 39 39 34 34 14
16 2 25 | 24 48 5 49 46 49 47 43 45 43 38 38 36 34 34 33 16
18 43 43 b 4 4 43 37 38 41 33 36 35 32 33 32 18
20 36 37 39 33 36 36 3 34 34 27 31 33 26 3 31 20
2 31 33 33 28 3 32 25 28 31 22 25 28 21 24 27 22
2% 26 28 3 23 25 28 21 24 26 18 21 23 17 2 22 2%
2 22 24 25 19 21 23 17 2 21 14 17 19 13 16 18 2
28 18 2 21 16 18 2 L4 16 18 11 13 15 1 13 14 28
30 15 16 18 13 15 16 11 13 L4 08 1 12 07 1 11 30
3 12 13 14 1 12 13 08 1 12 08 09 0,7 08 3
34 1 11 08 09 1 08 09 34
36 08 0,9 07 36
.250_11011_00_000 / 12011_00.000 / 13011_00_000
%m

103-48m| | o™ 360°] |
TR |()[ =81 | EN
2 K] 1P 11

10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 451m 48m
: K16m ‘
z: 0° 20° | 40° 0° | 20° | 40° 0° | 200 | 40° 0° | 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° | 20° | 40° A

3 41 3

35 | 41 35

4 4 4

A 45

5 39 5

6 37 6

7 36 39 39 !

8 34 37 39 35 3 8

9 32 35 38 34 3 26 9
10 31 34 38 34 3 26 23 10
12 28 31 24 37 31 33 3 26 23 v
14 26 28 23 35 3 32 28 29 27 26 23 1%
16 23 26 | 23 34 | 29 | 24 32 28 29 26 25 24 22 16
18 2 25 | 22 33 | 28 | 24 3 27 23 28 25 25 23 22 22 18
20 17 21 21 3 27 23 28 | 26 23 26 25 22 25 23 21 22 22 20
2 L4 17 2 28 26 23 26 25 22 25 24 22 22 22 21 21 21 2 2
2% 26 | 25 22 24 | 24 | 22 21 23 22 18 22 21 17 21 2 %
2 23 | 23 22 2 23 22 18 21 21 15 19 | 21 L4 18 2 2
28 2 22 22 17 2 21 4 | 18 21 11 15 19 11 15 18 | 28
30 17 19 21 L4 17 19 12 15 18 0,9 12 15 08 12 15 | 30
32 14 16 | 18 12 4 | 16 09 12 15 1 12 09 12 | 3
3 11 13 15 09 12 14 0,7 1 12 0,7 1 09 | 34
36 0.9 11 12 07 1 11 08 1 07 36
38 08 | 09 1 07 0,9 0,7 38
40 07 40

t.250_21011_00_000 / 22011_00_000 / 23011_00_000
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30nogbeMHOCTb

95m
03-8m | ™ 360°
=1
4Bliaal EN
> 10 |( )
10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 451m 48m
) K9,5m
z: 0° [ 200 [ 40° [ 0o | 20° [ 40° | 0o [ 20° | 40° | 0 [ 20° [ 40° [ 0o [ 20° [ 40° [ 0° [ 20° [ 40° /'

3 79 3

35 | 17 | 67 35

4 74 | 67 4

45 | 71 | 67 45

5 68 | 67 5

6 63 | 65 | 52 | 76 C

7 58 | 61 | 52 | 76 63 7

8 52 | 58 | 52 | 75 64 53 8

9 47 | 53 | 51 | 74 | 65 63 53 9
10 42 | 49 | 49 | 72 | 64 63 | 58 53 10
12 33 | 4 42 | 67 | 61 | 52 | 6 56 | 43 | 53 | s 39 | 4 34 12
14 27 | 33 | 34 | 56 | 56 | 51 | 53 | 54 | 49 | 49 | 48 | 45 | 39 | 39 34 | 34 14
16 2 25 | 24 | 48 | 49 | 48 | 45 | 47 | 47 | 41 | 43 | 43 | 38 | 38 | 36 | 34 | 34 | 33 | 16
18 41 | 41 | 44 | 38 | 39 | 42 | 35 | 37 | 39 | 32 | 36 | 35 | 31 | 33 | 32 | 18
20 35 | 36 | 37 | 31 | s34 | 35 | 28 | 32 | 34 | 26 | 29 | 32 | 25 | 28 | 31 | 2
2 29 | 31 | 33 | 26 | 29 | 31 | 23 | 27 | 29 | 21 | 24 | 26 2 23 | 26 | 2
2% 25 | 27 | 29 | 22 | 24 | 26 | 19 | 22 | 24 | 16 | 19 | 21 | 16 | 19 | 21 |
2 2 22 | 24 | 18 | 2 22 | 15 | 18 | 2 13 | 15 | 1w | 12 | 15 | 17 | 2
28 7 | 19 | 2 15 | 17 | 18 | 12| w5 | 16 | 1 12 | 14 | 09 | 11 | 13 | 28
30 W% | 15 | 16 | 12 | 13 | 15 | 1 12 | 13 09 | 11 09 1 30
32 11 | 12 | 13 | o9 | 11| 12 | o7 | 09 | 1 08 07 | 32
34 09 | 1 07 | 08 | 09 08 3
36 07 | 08 36

1.250_11012_01_000

Bm
03-48m | 360°
1
4Bliaal EN
> 1 1 (( )
10,3m | 34,6m | 38,1m 41,6m 451m 48m
‘ K16m
z: 0° 20° | 40° 0° | 20° | 40° 0° | 200 | 40° 0° | 20° | 40° 0° 20° | 40° 0° | 20° | 40° f

3 41 3

35 | 41 35

4 41 4

45 | 4 45

5 39 5

6 37 6

7 36 39 39 !

8 34 37 39 35 3 8

9 32 35 38 34 3 26 9
10 31 34 38 34 3 26 23 10
12 28 31 24 37 31 33 3 26 23 12
14 26 28 | 23 35 3 32 29 29 27 26 23 14
16 23 26 | 23 34 | 29 24 32 28 29 26 25 | 24 22 16
18 2 25 | 22 32 28 | 24 3 27 23 28 25 25 | 23 22 22 18
20 17 21 21 3 27 23 28 26 23 26 25 22 25 23 21 22 22 20
2 14 17 2 27 26 23 26 25 22 24 24 22 21 22 21 2 21 2 22
2% 25 | 24 | 22 22 24 22 2 23 22 17 21 21 16 21 2 2%
2 21 23 22 19 22 22 16 2 21 13 18 | 21 12 17 2 2
28 18 | 21 21 16 19 21 13 17 2 1 4 | 18 0.9 L4 17 | 28
30 15 18 2 13 16 18 11 14 17 08 11 14 11 4 | 30
3 13 15 17 1 13 15 08 11 L4 09 11 08 11 | 32
34 1 13 14 08 11 13 09 11 09 08 | 3
36 08 1 11 0,9 1 0,9 36
38 08 0,9 08 38

1.250.21012_01_000
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Hubhohen TK

Lifting heights - Hauteurs de levage - Altezze di sollevamento - Alturas de elevacion - BeicoTa nogbeMa

K25m B4m
1]
T451m lbi 50
[ / 55 g 48
",\ \“h‘*
T416 ~6 46
R — o S 53 ™ 36 “
- 76
T381m s N3 N 4
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F 10,1 ™~ \ \‘\
— NG 40
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

25m
03-48m ; — 360°
k| 11 EN
> U )
| 103m | Bgm | w3m | 207m | %2m | 277m 31,2m 34,6m 38,lm 4L6m 451m 48m :
A K2,5m A
3 17,7 17,7 17,7 3
35 17,7 17,7 17,7 17,7 35
4 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 4
45 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 45
5 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 5
6 176 17,7 17,7 17,7 17,7 175 163 6
7 156 17,7 17,7 17,7 17,7 168 161 129 7
8 133 17,7 17,7 17,7 17,7 158 155 129 101 8
9 115 162 176 174 169 15 148 126 98 81 9
10 10 145 158 15,7 149 14,2 138 12 95 7.9 65 10
12 115 119 118 121 11,7 11,2 105 87 76 62 55 12
1 95 97 96 94 91 86 8 71 6 53 14
16 79 7.9 78 76 T4 75 71 66 5.6 5 16
18 66 64 65 65 63 61 6 53 48 18
2 5.6 5.6 5.6 5.4 55 54 51 49 44 2
2 49 48 49 47 47 46 43 41 2
2% 43 42 42 41 41 39 37 36 2%
2 38 37 36 35 34 31 31 2
28 32 32 3 29 26 26 28
30 28 28 26 24 22 22 30
3 24 22 21 19 19 32
34 21 19 18 16 16 34
36 17 15 13 13 36
38 14 13 1 1 38
40 11 08 08 40
t.250_30001_00_000
75m 551
03-48m ; — %07 | i
K [IFT) ()| [E==8] | EN
4 i
| 103m | Bgm | wsm | 207m | %2m | 277m 31,2m 34,6m 38,Llm 4L6m 451m 48m :
x: K2,5m x:
3 17,7 17,7 17,7 3
35 17,7 17,7 17,7 17,7 35
4 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 4
45 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 45
5 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 5
6 176 17,7 17,7 17,7 17,7 175 163 6
7 156 17,7 17,7 176 17,2 16,7 156 129 7
8 133 169 165 155 15 14,2 134 124 10,1 8
9 115 138 139 135 13 121 114 106 98 81 9
10 10 116 117 119 112 104 99 97 91 7.9 65 10
12 86 88 88 86 84 8 77 75 7 62 55 12
14 6,8 6,8 7 69 6,7 64 6,2 5,9 54 5,2 14
16 5.4 5,7 5.6 57 5.6 5.4 51 48 43 42 16
18 46 46 47 46 45 42 39 35 34 18
2 38 38 39 38 37 35 3.2 29 28 2
2 32 33 32 31 29 26 23 22 2
2% 27 27 26 25 24 22 19 18 2%
2 23 22 21 2 18 15 14 2
28 18 17 16 14 11 11 28
30 15 14 13 11 08 08 30
3 12 1 09 32
34 09 08 34

t.250_30011_00_000
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Traglasten TK

Lifting capacities - Forces de levage - Portate - Tablas de carga - [py30n0gbeMHOCTb

25m
03-48m ; — 360°
k| 11 EN
2 LS (R [
| 103m | Bgm | w3m | 207m | %2m | 277m 31,2m 34,6m 38,lm 4L6m 451m 48m :
A K2,5m A

3 17,7 17,7 17,7 3

35 17,7 17,7 17,7 17,7 35

4 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 4

45 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 45

5 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 17,7 5

6 176 17,7 17,7 17,7 17,7 175 163 6

7 156 17,7 17,7 173 167 163 151 13 7

8 133 164 159 15 148 13,7 128 12 101 8

9 115 135 134 133 125 117 109 103 98 81 9
10 10 112 116 114 107 101 98 94 87 8 65 10
12 83 85 85 83 83 77 75 72 67 62 55 12
14 65 66 68 66 65 63 5,9 5.6 5,1 5 14
16 5,2 5.4 5.4 55 5.4 5,2 49 45 41 4 16
18 b 44 45 b 43 4 37 33 3,2 18
2 37 36 37 36 35 33 3 27 26 20
2 3 31 3 29 27 25 21 21 2
2% 25 26 25 24 22 2 17 16 2%
2 22 21 2 18 17 13 13 2
28 17 16 15 13 1 1 28
30 14 13 12 1 07 30
32 11 09 08 3
34 09 34

t.250_30012_00_000
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Ausstattung

# Kranfahrgestell

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife Kastenkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl.

Abstiitzungen 4-Punkt-Abstiitzung, horizontal und vertikal vollhydraulisch ausschiebbar. Bedienung mit Fernsteuerung, automatische Abstiitznivellierung,
elektronische Neigungsanzeige.

Motor 6-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wassergekiihlt, Leistung 270 kW (367 PS), max. Drehmoment 1908 Nm. Abgasemissionen entsprechend Richtlinie (EU) 2016/1628,
EPA/CARB oder ECE-R.96. Kraftstoffbehalter: 350 L.

Getriebe ZF-12-Gang-Schaltgetriebe mit automatisiertem Schaltsystem. Verteilergetriebe, zweistufig, mit sperrbarem Verteilerdifferential.

Achsen Alle Achsen gelenkt, Achsen 2 und 3 angetrieben mit sperrbaren Differentialgetrieben.

Federung Alle Achsen hydropneumatisch gefedert und hydraulisch blockierbar.

Bereifung éfach. ReifengroBe: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Lenkung 2-Kreisanlage mit hydraulischer Servolenkung. Aktive, geschwindigkeitsabhangige Hinterachslenkung, spezielle Lenkprogramme fiir unterschiedliche Fahrsituationen.

Bremsen Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, alle Achsen sind mit Scheibenbremsen ausgestattet, 2-Kreisanlage.

Handbremse: Federspeicher auf die Rader der 1., 2. und 3. Achse wirkend.

Dauerbremse: Auspuffklappenbremse mit Liebherr-Zusatzbremssystem.
Fahrerhaus GroBraumige korrosionsbestandige Kabine mit Komfortausstattung, gummielastisch aufgehéngt, Sicherheitsverglasung.
Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

4 Kranoberwagen

Rahmen Eigengefertigte, verwindungssteife SchweiBkonstruktion aus hochfestem Feinkorn-Baustahl. 1-reihige Kugeldrehverbindung.

Kranantrieb Diesel-hydraulisch mit 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit automatischer Leistungsregelung, 1 Zahnrad-Doppelpumpe, vom Dieselmotor im Fahrgestell angetrieben,
offene Olkreisldufe mit elektrisch geregeltem ,Load Sensing*“. 4 Arbeitshewegungen gleichzeitig fahrbar.

Steuerung Elektrische Ansteuerung der Antriebe iiber selbstzentrierende 4fach Handsteuerhebel, Komfort-Armlehnensteuerung, Liebherr-Systembus (LSB).

Hubwerk Axialkolben-Konstantmotor, Hubwerkstrommel mit eingebautem Planetengetriebe und federbelasteter Haltebremse, Antrieb im geregelten, offenen Glkreislauf.

Wippwerk 1Differentialzylinder mit vorgesteuertem Bremsventil.

Drehwerk Axialkolben-Konstantmotor, Planetengetriebe, federbelastete Haltebremse. Drehwerk serienmaBig umschaltbar: offen und eingespannt.

Kranfahrerkabine GroBes Sichtfeld, Sicherheitsverglasung, Komfortausstattung, Kabine um 20° nach hinten neigbar.

Sicherheitseinrichtungen  LICCON2-Uberlastanlage, Hubendbegrenzung, Sicherheitsventile gegen Rohr- und Schlauchbriiche, Testsystem fir Servicezwecke.

Teleskopausleger 1Anlenkstiick und 5 Teleskopteile. Alle Teleskopteile unabhéngig voneinander hydraulisch ausschiebbar. Schnelltakt-Teleskopiersystem TELEMATIK.
Auslegerlange: 10,3 m - 48 m.

Ballast 55t

Elektr. Anlage Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom.

Zusatzausrustung

K Einfachklappspitze 9,5 m

Doppelklappspitze 9,5 m - 16 m
Verstellung 0°; 20°; 40°

K Montagespitze 2,5 m

2. Hubwerk Fiir den 2-Hakenbetrieb oder bei Betrieb mit Klappspitze, wenn Haupthubseil eingeschert bleiben soll.
Zusatzhallast 7,3t fiir einen Gesamtballast von 12,8 t.

Bereifung 6fach. ReifengroBe: 445/95 R 25 (16.00 R 25) oder 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Antrieb 6 x 6 Zusétzlich wird die 1. Achse angetrieben.

Weitere Zusatzausriistung auf Anfrage.
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Equipment

#* Crane carrier

Frame Liebherr designed and manufactured, box-type, torsion resistant design of hightensile fine grained structural steel.

Outriggers 4-point supporting system, hydraulically telescopable into horizontal and vertical direction. Operation with remote control, automatic support leveling, electronic
inclination display.

Engine 6-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 270 kW (367 h.p.), max. torque 1908 Nm. Exhaust emissions acc. to (EU) 2016/1628, EPA/CARB or ECE-R.96.
Fuelreservoir: 350 L.

Transmission ZF 12-speed gear box with automatic control system. Two-stage transfer case with lockable transfer differential.

Axles All axles steered, axle 2 and 3 driven with lockable differential gears.

Suspension All axles with hydropneumatic suspension and hydraulic locking facility.

Tyres 6 tyres. Tyre size: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Steering 2-circuit system with hydraulic servo steering. Active speed depending rear axle steering, special steering programs for various driving situations.

Brakes Service brake: all-wheel servo-air brake, all axles are equipped with disc brakes, dual circuit.

Hand brake: Spring-loaded, acting on all wheels of axles 1,2 and 3.
Sustained-action brake: Exhaust retarder with additional Liebherr braking system.

Driver’s cab Spacious corrosion resistant with comfort furnishings, mounted on rubber shock absorbers, safety glazing.

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

4 Crane superstructure

Frame Liebherr-made, torsion-resistant, welded construction of high-tensile structural steel, single-row ball bearing slewing ring.

Crane drive Diesel-hydraulic with 1 axial variable displacement pump with automatic capacity control, 1 double gear pump, driven by the carrier Diesel engine, open regulated oil
circuits with electrically controlled “load sensing”, operation of 4 movements simultaneously.

Control Electrical control of drives by self-centering joysticks, armrest-integrated control elements, Liebherr system bus (LSB).

Hoist gear Axial piston fixed displacement motor, hoist drum with integrated planetary gear and spring-loaded static brake, actuation by open regulated oil circuit.

Luffing gear 1differential ram with pilot operated brake valve.

Slewing gear Axial piston fixed displacement motor, planetary gear, spring-loaded static brake. Slewing gear invertible from released to locked as a standard feature.

Crane cab Large screen area, compound glass, comfort furnishing, cabin tiltable 20° to rear.

Safety devices LICCON2 safe load indicator, hoist limit switch, safety valves against pipe and hose rupture, test system for servicing.

Telescopic boom 1base section and 5 telescopic sections. All telescopic sections extendable hydraulically and independently from one another.
Rapid-cycle telescoping system TELEMATIK. Boom length: 10.3 m - 48 m.

Counterweight 55t

Electrical system Modern data bus technique, 24 Volt DC.

Additional equipment

K Single folding jib, 9.5 m
Double swing-away jib9.5m-16m
Adjustment 0°, 20°, 40°

K Assembly jib 2.5 m

2" hoist gear For two-hook operation or for operation with swing-away jib if the hoist rope shall remain reeved.
Additional counterweight 7.3t for a total counterweight of12.8 1.

Tyres 6 tyres. Tyre size: 445/95 R 25 (16.00 R 25) or 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Drive 6x 6 Axle 1 additionally driven.

Otheritems of equipment available on request.
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Equipement

# Chassis porteur

Cadre
Calage

Moteur

Boite de vitesse
Essieux
Suspension
Pneumatiques
Direction

Freins

Cabine
Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction en caisson indéformable, en acier a haute résistance a grains fins.

Dispositif de calage horizontal et vertical en 4 points, entierement déployable hydrauliqguement. Utilisation avec commande a distance, mise a niveau automatique du
calage, inclinométre électronique.

Moteur diesel, 6 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement par eau, de 270 kW (367 ch), couple max. 1908 Nm. Emissions des gaz d‘échappement conformes au
directive (EU) 2016/1628, EPA/CARB ou ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 350 L.

Boite de vitesses ZF a 12 rapports, mécanisme automatisé a commande. Boite de transfert a 2 étages avec blocage de différentiel.
Tous les essieux sont directeurs, les essieux 2 et 3 sont entrainés par des engrenages différentiels blocables.

Tous les essieux sont suspendus hydropneumatiquement et blocable hydrauliquement.

6 roues. Taille: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

2 circuits avec direction assistée hydraulique. Direction active des essieux arriére et dépendante de la vitesse, programmes de direction spéciaux pour les différents
modes de déplacement.

Freins de service: servofrein a air comprimé, tous les essieux sont munis de freins a disque, a 2 circuits.
Frein a main: par cylindres a ressorts, agissant sur les roues des essieux 1, 2 et 3.
Frein a régime continu: Ralentisseur sur échappement avec systeme de freinage additionnel Liebherr.

Spacieuse cabine, traitement anticorrosion, équipement «grand confort», suspension par silentblocs, vitrage de sécurité.
Technique moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

L Partie tournante

Cadre

Entrainement
Commande

Mécanisme de levage

Mécanisme de relevage

Dispositif de rotation

Cabine de grue
Dispositif de sécurité

Fleche télescopique

Contrepoids

Installation électrique

Fabrication Liebherr, construction mécanosoudée en tole d’acier a haute résistance a grains fins. Couronne d'orientation a 1 rangée de billes.

Diesel hydraulique avec 1 pompe double a débit variable et régulation de puissance automatique, 1 pompe a engrenages double, entrainés par le moteur Diesel du
porteur, circuits hydrauliques ouverts avec «load sensing», régulé électriguement. 4 mouvements simultanés practicables.

Commande électrique des mécanismes par leviers de manoeuvre a centrage automatique, commandes de grue ,,grand confort* intégrées aux accoudoirs du siege,
Liebherr systeme bus.

Moteur hydraulique a cylindrée constante, treuil a réducteur planétaire incorporé et frein d'arrét a ressort, en circuit hydraulique ouvert ou fermé et régulé.
1 vérin différentiel avec clapet de frein commandé.

Moteur a cylindrée constante a pistons axiaux, engrenage planétaire, frein d‘arrét commandé par ressort. Orientation de série commutable en circuit hydraulique ouvert
ou fermé (freinage automatique ou au pied).

Large champ de vision, vitrage de sécurité, équipement pour un confort idéal, cabine inclinable de 20° vers l'arriére.
Contrdleur de charge LICCON2, fin de course crochet haut, clapets de sécurité en cas de ruptures de flexibles. Systéme de test pour faciliter U'entretien.

1élement de base et 5 élements télescopiques. Chaque élement télescopable indépendamment de l‘autre. Systéme de télescopage TELEMATIK séquentiel rapide.
Longueur de fleche: 10,3 m - 48 m.

5,5t
Technique moderne de transmission de données par BUS de données, courant continu 24 Volts.

Equipement supplémentaire

K

2eme mécanisme de levage
Contrepoids additionnel

Pneumatiques
Entrainement 6 x 6

Fléchette pliante simple, longueur 9,5 m
Double fléchette pliante 9,5m-16m
Positionnement a 0°, 20°, 40°

Fléchette de montage 2,5 m

Pour l'utilisation du deuxieme crochet, ou bien pour une utilisation avec flechette pliante lorsque le cable de levage principal rest moufle.
7,3 t pour un contrepoids total de 12,8 t.

6 roues. Taille: 445/95 R 25 (16.00 R 25) ou 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Essieu 1 est entrainé additionnellement.

Autres équipements supplémentaires sur demande.
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Equipaggiamento

# Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio
Assi

Sospensioni
Pneumatici

Sterzo

Freni

Cabina di guida
Impianto elettrico

4 Torretta

Produzione Liebherr, struttura a scatola antitorsione in acciaio a grana fine, ad elevato gado di snervamento.
Dispositivo di stabilizzazione in 4 punti, completamente idraulico. Utilizzo con radiocomando, livellamento stabilizzatori automatico, indicatore inclinazione elettronico.

Diesel a 6 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza 270 kW (367 CV), coppia massima 1908 Nm. Emissioni gas di scarico in base alla direttiva (EU)
2016/1628, EPA/CARB 0 ECE-R.96. Capacita del serbatoio carburante: 350 .

Cambio ZF a 12 marce con sistema di commutazione automatico. Ripartitore, a due stadi con bloccaggio differenziale.

Assi del carro esenti da manutenzione, tutti e sei sterzanti. Assi 3 e 4 hanno riduttore epicicloidale, tutti traenti con blocco differenziale trasversale, asse 3 e 4 con
blocco differenziale longitudinale.

Tutti gli assi a sospensione idraulica «Niveaumatik» e bloccabili idraulicamente.

6 gomme. Dimensione pneumatico: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sterzo ZF-Hydro-SERVOCOM a doppio circuito con servosterzo idraulico e pompa addizionale di riserva, azionata dall‘asse. Assi 1 e 2 sterzano meccanicamente, assi 3 e
4 sterzano elettro-idraulicamente, in base alla velocita.

Freno di servizio: pneumatico servoassistito su tutte le ruote, tutti gli assi sono equipaggiati con i freni a disco, a doppio circuito.
Freno a mano: accumulatore a molla agente sulle ruote del 1°, 2° e 4° asse.
Freno rallentatore: freno motore a farfalla con sistema di rallentamento supplementare Liebherr.

Cabina spaziosa e confortevole, resistente alla corrosione, montata su ammortizzatori in gomma, con vetratura di sicurezza.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Telaio
Impianto idraulico

Comando

Argano di sollevamento
Meccanismo d‘inclinazione
Meccanismo di rotazione
Cabina del gruista
Dispositivi di sicurezza

Braccio telescopico

Zavorra

Impianto elettrico

Produzione Liebherr, struttura saldata antitorsione in acciaio a grana fine ad elevato grado di snervamento. Ralla con singola corona di rulli.

Dieselidraulico, pompa con cilindrata variabile a pistoni assiali e doppia pompa ad ingranaggi azionate dal motore diesel. Circuiti idraulici di tipo aperto con regolazione
della potenza “load sensing”. Si possono avere 4 movimenti simultanei indipendenti.

Comando elettrico della trasmissione mediante leva di comando manuale autocentrante a 4 posizioni. Comodo comando sui braccioli del sedile, Liebherr systembus (LSB).
Motore a pistoni assiali, tamburo con riduttore epicicloidale integrato e freno di arresto multidisco meccanico.

Cilindro idraulico con valvola di blocco pilotata nel circuito di comando.

Motore a portata costante a pistone assiale, ingranaggio epicicloidale, freno d‘arresto caricato a molla. Rotazione commutabile di serie, libera o controllata.

Ampia visuale, vetratura di sicurezza, equipaggiamento confortevole, cabina reclinabile di 20°.

Limitatore di carico elettronico LICCON2, interruttori di fine corsa sollevamento, valvole di sicurezza e Test System.

1elemento di base e b elementi telescopici. Tutti gli elementi telescopici estraibili idraulicamente indipendentemente tra loro. Sistema di telescopaggio a ritmo rapido
TELEMATIK. Lunghezza braccio: 10,3 - 48 m.

5,5t
Moderna tecnica di trasmissione “data bus”, corrente continua di 24 Volt.

Equipaggiamento addizionale

K

2° argano

Zavorra addizionale
Pneumatici
Trazione 6x 6

Singoloda 9,5m
Falcone a volata variabile doppio 9,5m-16 m
Regolazione 0°, 20°, 40°

Falconcino da montaggi 2,5 m

Per l'esercizio a 2 ganci, o per Uesercizio con falcone ribaltabile, se la fune di sollevamento principale deve rimanere infilata.
7,5t perun contrappeso totale di12,8 t.

6 gomme. Dimensione: 445/95 R 25 (16.00 R 25) oppure 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Trazione anche del 1° asse.

Altri equipaggiamenti fornibili arichiesta.

LTM1060-3.1 27

Courtesy of CraneMarket.com


https://cranemarket.com

Equipamiento

#* Chasis

Bastidor
Estabilizadores
Motor

Caja de cambios
Ejes
Suspension
Cubiertas
Direccidn

Frenos

Cabina
Sistema eléctrico

Tipo cajon, fabricacion propia en acero estructural de grano fino de alta resistencia,a prueba de torsion.
4 puntos de apoyo, con movilidad horizontal y vertical totalmente hidraulica. Accionamiento por telemando, nivelacion automatica,indicacion de inclinacién electrdnica.

Diesel de 6 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua, potencia 270 kW (367 CV), par de giro maximo 1908 Nm.
Segin norma (EU) 2016/1628, EPA/CARB o ECE-R.96. Depésito de combustible: 350 .

Caja de cambios ZF de 12 marchas, con sistema de cambio automético. Engranaje de distribucion de dos escalonamientos, con diferencial de distribucion bloqueable.
Todos los ejes direccionales, ejes 2 y 3 traccionados con blogueo de diferencial.

Suspension hidroneumatica y blogueo hidraulico en todos los ejes.

6 cubiertas, tamafio: 385/95 R 25 (14.00 R 25).

Sistema de dos circuitos con servomecanismo hidraulico. Direccién trasera activa en funcion de la velocidad, programas de direccién especiales para diferentes
situaciones 0 modo de conduccidn.

Freno de servicio: servofreno neumatico con actuacion a todas las ruedas, todos los ejes estan dotados con frenos de discos, sistema de 2 circuitos.
Freno de mano: por acumuladores de muelle con actuacion a las ruedas de los ejes 1,2y 3.
Freno continuo: freno de chapaleta de escape con sistema de freno adicional Liebherr.

Cabina espaciosa resistente a la corrosion provista de equipacion confortable, suspendida a través de soportes eldsticos, acristalamiento de seguridad.

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

4 Superestructura

Bastidor

Accionamiento de gria
Mando
Cabrestante

Inclinacion pluma
Mecanismo de giro

Cabina

Dispositivos de seguridad

Pluma telescopica

Lastre
Sistema eléctrico

Fabricacion propia, construccion soldada resistente a la torsion, fabricada en acero estructural de grano fino de alta resistencia. Unidn giratoria sobre bolas de 1 hilera.

Diesel-hidrdulico, con 1 bomba doble de pistones axiales con regulacion automatica de potencia, 1 bomba doble de engranajes, accionado por el motor diesel del
chasis,circuitos hidraulicos abiertos con regulacién eléctrica por “Load Sensing”. 4 movimientos de trabajo realizables al mismo tiempo.

Mando eléctrico de los accionamientos mediante palanca de mando manual autocentrante con 4 movimientos, comodo mando de reposabrazos, bus de sistema Liebherr
(BSL).

Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, tambor de cabrestante con engranaje planetario incorporado y freno de retencién accionado por muelle,
accionamiento en circuito de aceite abierto y regulado.

1cilindro diferencial con valvula de freno con mando previo.
Motor de pistones axiales de desplazamiento constante, engranaje planetario, freno de retencidn accionado por muelle. Giro de serie conectable. Abierto y cerrado.
Amplio campo de vision, acristalamiento de seguridad, confortable puesto de mando, cabina inclinable 20° hacia atras.

Limitador de cargas LICCON2, limitador de fin de carrera de elevacidn, valvulas de seguridad contra la rotura de tuberias y latiguillos, sistema de comprobacion para fines de
mantenimiento.

1tramo base y 5 tramos telescdpicos. Todos los tramos telescdpicos pueden telescoparse de forma hidraulica e independiente. Sistema de telescopaje de tacto rapido
TELEMATIK. Longitud de pluma: 10,3 m - 48 m.

55t

Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente continua.

Equipamiento adicional/alternativo

K

Cabrestante auxiliar
Contrapeso adicional
Cubiertas

Traccion 6 x 6

Plumin lateral sencillo de 9,5 m de longitud
Plumin lateral doble 9,5 m - 16 m
Angulacién 0°, 20°, 40°

Plumin de montaje 2,5 m

Para operacion con dos ganchos o con plumin lateral, en caso de que el cable del cabrestante principal haya de permanecer en reenvio.
7,3t para un contrapeso total de 12,8 t.

6 cubiertas de tamafio 445/95 R 25 (16.00 R 25) 6 525/80 R 25 (20.5 R 25).

Motricidad adicional en el 1 eje.

Otro equipamiento bajo pedido.
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OcHalleHue

# |llaccu KpaHa

PaMa
BbIHOCHbIE OnOpbI

[lsurarens

Kopo6ka nepenay
Ocu

Mopsecka

LLInHbI

PyneBoe ynpasnenue

TopMo3a

Ka6una Boputens
3nekTpoo6opynoBaHue

4 KpaHoBas

Kopoﬁanaﬂ KOHCTPYKLMA CO6CTBEHHOO npou3BoacTBa C BbICOKOH XXECTKOCTbIO npu KPy4yeHuu, BbiNoSTHEHA U3 Menkoaepumcroﬁ KOHCprKLLMOHHOVI CTasM BbICOKOW MPOYHOCTH.

YeTbIpexToyeyHble 0Nopbl, MOSHOCTbIO MMAPABNMYECKOE BbIOBIXKEHWE B FOpI/IBOHTaJ'IbHOl;I n BepTI/IKaJ'IbHOI;I N0CKOCTAX. YIpaBNneHue Npu NoMoLLy MysbTa AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHus, aBTOMaTU4yeCckoe HUBENUPOBaHWE ONop, 3NEKTPOHHAA MHAMKALWA HAKNOHa.

6-LMNMHOPOBBI AU3eNbHbIA ABUraTens Liebherr, ¢ BORAHbIM OXNaXaeHueM, MowHocTb 270 KBT (367 1. ¢.), MaKc. KpyTaLumi MOMeHT 1908 H-M. BbiGpockl OF cooTBeTCTByIOT
Tpe6oBaHuaM aupekTuebl (EC) 2016/1628, EPA/CARB unu ECE-R.96. TonnueHblit 6ak: 350 n.

12-cTynexyaTas kopobka nepenay ZF ¢ aBTOMaTU3MPOBAHHOM CUCTEMOV NepeKnioyeHns. IBYXCTyneHyaTas pasfaTodHas kopobka ¢ GNoKvpyeMbIM PasaaToyHbIM AMGGEpeHLnanom.
Bce ocv ABNSI0TCS YNpaBNAEMbIMU, 0CH 2 U 3 OCHaLLEeHbI 6NIOKMpYeMbIM AuddeperLmranoM.

Bce 0cvt 0CHaLLeHbl TMAPONHEBMATUYECKOM NOABECKOI C TMAPaBANYECKOA BNOKMPOBKONA.

6 WT. PasMep LmH: 385/95 R 25 (14,00 R 25).

[1BYXKOHTYpHas CUCTEMA C TMOpOYCUNUTENeM pyns. AKTUBHOE, 3aBUCALLEE OT CKOPOCTU YNpaBieHUe 3afiHUMM 0CAMM, CieLnanbHble NPOrpaMMbl Pynesoro ynpasnexus ans
PasnnyHbIX CVITYBLI,I/IH npu OBUXEHUNU.

Pa6ouwil TOpMO3: ABYXKOHTYPHas TOPMO3Has CUCTEMA C MHEBMATUYECKUM CEPBONPUBOLOM ANA BCEX KOMEC, BCE OCH OCHALLIEHbI MCKOBBIMU TOPMO3aMM.
PyyHOit TOPMO3: NPYXUHHbIA 3HEProaKKYMyNSTOp C BO3NEMCTBUEM Ha KOMIECa NEPBOW, BTOPOIA M TPETbel 0Ceil.
TopMo3-3aMeanuTeNb: TOPMO3 C KNanaHoM CBOBOJHOTO BMyCKa C AOMONHUTENbHOM TOPMO3HON cucTeMoi Liebherr.

MpocTopHas komdopTabenbHas kabuHa U3 KOppo3MOHHO-CTOMKOrO MaTepUana, Ha Pe3MHOBOI YNPYroii NOABECKE, C 3aLUNTHbIM OCTEKNEHUEM.
CoBpeMeHHas TEXHONOMMA LWMHBI [aHHbIX, 24 B NOCTOAHHOrO TOKA.

YCTaHOBKa

Pama

TNpuBoa KpaHa
CucteMa ynpasnexus
MexaHu3M nofbeMa

MexaHu3M 3MeHeHus
BbiNeTa CTpenbl

TMoBOPOTHBIA MEXaHN3M
Kabuna oneparopa kpaHa

MpegoxpaHuTenbHble
ycTpoitcTBa

Teneckonuyeckas cTpena

Npotusosec

3nekTpoo6opynoBaHue

CBapHas KOHCTPYKLMS COBCTBEHHOTO NPOU3BOACTBA, YCTOWYMBAS K KPYYEHMIO, BbINOMHEHA U3 BbICOKOMPOYHOM MENKO3EPHUCTOM KOHCTPYKLMOHHOM CTanu. ORHOPSAHOE LapoBoe
0MOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOACTBO.

[In3enbHas ruapasnuka c akCuanbHO-MOPLUIHEBbIM HACOCOM C aBTOMATUYECKMM PEryNupOBaHUEM MOLHOCTH, OH CLBOEHHbIN IJ.IeCTEpEHHbIl;I Hacoc, NpMBOAUTCA B ABUXEHNE
[M3enbHbIM IBUraTENEM B LIACCH, OTKPbITbIE MACASHbIE KOHTYPbI C aneKTpoperynstopom Tuna Load Sensing. BoaMoxH0 BbInonHEHME Cpasy YeTbipex paboumnx nepeMemeHMﬁ.

JNeKTpoynpaBneHu1e NPUBOAMY C MOMOLLbIO YETbIPEX CAMOLEHTPUPYIOLLMXCS PYYHbIX PbIYaroB ynpaBneHus, yio6Hoe ynpasneHe NocpeacTBoM aNeMeHTOB ynpasneHus,
BCTPOEHHbIX B MOANOKOTHUKY, Nepenaya faHHbIX Yepes CUCTEMHYIO Wity Liebherr (LSB).

HeperynupyeMbii akcuanbHO-NOPLUHEBOI [BUaTENb, NOAbEMHbIA 6apabaH Co BCTPOEHHBIM NNaHeTapHbIM PEAYKTOPOM U NOANPYXUHEHHbIM CTONOPHBIM TOPMO30M, NPUBOA
B PETYNMPYeMOM OTKPBITOM MACISHOM KOHTYpe.

0auH v depeHLmManbHbIi UATUHAP C TOPMOSHLIM KNIaNaHOM HENpAMOro AeHCTBMS.
HeperynupyeMbiit akcuanbHo-NOPLUHEBO [BUaTeNb, NNAHETapHbIA PeAYKTOp, MOANPYXMHEHHbIA CTONOPHBI TOPMO3. CepuitHOe NePEeKIoYEHME: OTKPbITbINA U 3aKPbITHIA KOHTYP.
LLIupokuit 0630p, 3aLUMTHOE OCTEKNEHME, KOMGOPTHOE OCHALLEHUE, KaBUHY MOXHO OTKUHYTH Ha3a Ha 20°.

CucteMa KoHTpons neperpy3ku LICCON2, KoHLieBble OrpaHUYMTeNy X0Aa, NPERoXPaHUTENbHbIE KNanakbl Ha Cyyail pa3pbiBa TPY6O- U WNAHTONPOBOKOB, CUCTEMBI TECTUPOBAHMS B
CEPBUCHBIX LENX.

OpHa LWapHUPHAs CEKLMS W NSTb TENECKONMYECKMX CEKLMIA. BCe TENECKONUUYECKUE CEKLMM C TMEPABNMYECKUM BbILBUXXEHWEM HE3ABUCUMO LPYT OT Apyra. BbicTpoReicTBytoLLas
Teneckonuyeckas cucteMa TELEMATIK.
[nuHa cTpensl: 10,3-48 M

55T

CoBpeMeHHas TEXHONOMMA LWMHBI JaHHbIX, 24 B NOCTOAHHOrO TOKA.

NlononHuTenLHoe o6opyaoBaHue

K/HK

NZK/NZHK
2-if MeXxaHU3M nogbema

NlononHuTenbHbIiA
npoTHBOBEC

LLIuHBI
Mpuson 6 x 6

MpoCTOl OTKMAHOW YANMHUTENL 9,5 M
[1BOIHO OTKUAHOW yanuHMTENb 9,5 - 16 M
Perynuposka nog yrnom 0°; 20°; 40°

MOHTaXHbIl YILIMHUTEND 2,5 M
[ns paboTbl C ABYMS KPHOKaMU UM OTKULHBIM YANMHUTENEM NPYU 3aNacOBaHHOM OCHOBHOM Fpy30BOM KaHaTe.

73 1 ans o6Lero npotueoseca 12,8 T.
6 WwT. PasMep WuH: 445/95 R 25 (16.00 R 25) unn 525/80 R 25 (20.5 R 25).
[ONONHUTENBHO B IBUXEHUE NPUBOAUTCS NEPBas OCb.

[ipyroe fononHuTenbHoe 060pyROBaHKE N0 3anpocy.
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Symbolerklarung

Description of symbols - Explication des symboles - Legenda simboli
Descripcion de los simbolos - 06bsicHeHWe CMMBONOB

Max. Tragkraft

Max. capacity

Capacité max.

Capacita max.
Max.capacidad de carga
Makc. rpy3onoabeMHOCTb

Abstiitzungen vorne
Outriggers front

Calage avant
Stabilizzatori davanti
Estabilizadores delante
BbIHOCHbIE OnOpbI Cnepeau

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Bbinet ctpensi

Max. Hubhghe

Max. hoist height

Hauteur de levage max.
Altezza di sollevamento max.
Altura de elevacién max.
Makc. BbicOTa nofbema

Abstiitzungen hinten
Outriggers rear

Calage arriere
Stabilizzatori dietro
Estabilizadores detras
BbIHOCHbIE 0MOPbI C3aAK

Tetescoﬁwc boom
Fleche télescopique
Braccio telescopico

Pluma telescopica
Te yeckas cTpena

= > x% K 1

Max. Auslad Kranoberwagen Klappspitze
‘ Max. radius Crane superstructure Swing away jib
! Portée max.d | Partie tournante de la grue Fléichette pliante
! Max. raggio di lavoro Torretta Falcone
ﬂ; Radio de trabajo max. Superestructura Plumin lateral
Makc. BbineT cTpensl MoBopoTHas nnaThopma kpaHa OTKMOHOM YANUHUTEND
Bereifung stufenlos ) itze
TN Tyres infinitely variable Assembly jib
. > Pneumatiques en continu Flechette de montage
Pneumatici ¢ continuo Falconcino da montaggi
Cubiertas regulable sin escalonamiento Plumin de montaje
LLInHbI 6eccTynenyaro MOHTaXHbIA YANMHUTENb CTPENDI

Hakenflasche/Traglast
Hookblock/Capacity

Seildurchmesser
Rope diameter

Moufle a crochet/Capacité de charge Diametre
Bozzello/Portata Diametro
Pasteca/Capacidad de carga Didmetro
KpiokoBas noaecka/rpy3onofgbeMHocTh Nnametp

Rollen Seilldnge

No. of sheaves Rope length

Poulies Longueur du cable
Pulegge Lunghezza fune
Poleas Longitud cable
KaHaTHbix 6nokos [inuna kaHata
Strange Max. Seilzug

No. of lines Max. single line pull
Brins Effort au brin maxi.
Tratti portanti Mass. tiro diretto fune
Reenvios Tiro méx. en cable
3anacoska Makc. TaroBoe ycune
Gewicht Hubwerk

Weight Hoist gear

Poids Treuil de levage
Peso Argano

Peso Cabrestante

CobeT. Bec MexaHuaM nogbemMa
Kranfahrgestell Drehgeschwindigkeiten

Crane carrier
Chassis porteur
Autotelaio
Chasis

Waccu

360°

Slewing speeds
Vitesses d'orientation
Velocita di rotazione
Velocidades de giro
CKopocTY BpalleHus

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CKopocTb NepenBuKeHNs

\Og}‘l%a/@é\ﬂﬁ

Auslegerldnge

Boom length
Longueur de la fleche
Lunghezza braccio
Longitud de pluma
Tinuta cTpens!

Steigfahigkeit

Gradability

Aptitude a gravir les pentes
Pendenza

Capacidad motriz de ascension
Mpeoponesaemblit yron nopvemMa

Auslegerstellung
Boom position

Position de a fleche
Posizionamento braccio
Inclinacion de pluma
TonoxeHue cTpens

% ANO i »il B e

Ballast

Getriebe ;
Transmission Counterweight
o . Contrepoids
Boite de vitesse Contra
h ppeso
Cambio f Contrapeso
Caja de cambios MnoTusosec
Kopobka nepepay p
Gang Abstiitzungen
Q Gear Outriggers
Vitesse rﬁ1 Calage
Velocita 1 n Stabilizzatori
Marcha Estabilizadores
CkopocTb BbIHOCHbIE ONOpbI
StraBengang Abstiitzungen - frei auf Reifen

Onroad gear

Vitesse de route

Andatura su strada

Velocidad en carretera

Mepenaya Ans ABUXEHUS MO fopore

Outriggers - free on tyres

Calage - libre sur pneus

Stabilizzatori - non stabilizzati su gomma
Estabilizadores - sobre neumaticos
BbIHOCHbIE 0NOpbI - CBOGOAHbI Ha KONECax

Kriechgang Drehwerk / Arbeitsbereich
_ Crawl speed Slewing gear / Working area
== Marche lente Mécanisme d'orientation / Plage de travail
TS Andatura da cantiere Rotazione / Raggio dj lavoro
Marcha cangrejo Mecanismo de giro /Area de trabajo
TMoxuxeHHas MexaHuaM noBopoTa / Pa6oyas obnacts
Max. Stiitzkrafte Norm
Fmax Max. supporting forces Standard
Forces d‘appui max. EN Norme
Max forze di supporto Normativa
Fuerzas de apoyo max. Norma
Makc. cuna peakuuu onopsl Cranpapt
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Anmerkungen

L Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000.

2. Bei der Berechnung der Traglasttabellen ist mindestens eine Windgeschwindigkeit von
9m/s (33 km/h) und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein
Windwiderstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit groBer
Windangriffsflache und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die in den Traglast-
tabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden.

3. Traglasten fir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 1S0 4301-1,

Krangruppe Al).

&, Die Traglasten sind in Tonnen angegeben.

5. Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher von den
Traglasten abzuziehen.

6. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen.

7. Die angegebenen Langen des Teleskopauslegers sind Maximalwerte und kdnnen geringfiigig
abweichen.

8. Die Traglasten fiir den Teleskopausleger gelten bei demontierter Klappspitze.

9. Traglastanderungen vorbehalten.

10.  Traglasten iber 42,3 t nur mit Zusatzflasche.

11.  Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche Angaben
erfolgen ohne Gewahr. Anweisungen zur ordnungsgemaBen Inbetriebnahme des Krans
entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem Traglasttabellenbuch.

12.  DieAbhildungen enthalten auch Zubehdr und Sonderausstattungen, die nicht zum
serienmaBigen Lieferumfang gehdren.

Remarks

1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. For the calculation of the load charts at least a wind speed of 9 m/s (33 km/h) and regarding
the load a sail area of 1 m” per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2 on the load
have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas and/or high wind
resistance coefficients the maximum wind speed as stated in the load charts has to be
reduced.

3. The lifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with crane
classification according to IS0 4301-1, crane group Al).

4. Lifting capacities are given in metric tons.

5. The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must be
deducted from the lifting capacities.

6. Working radii are measured from the slewing centre.

A The stated lengths of the telescopic boom are maximum values and may deviate slightly.

8. The lifting capacities given for the telescopic boom apply if the folding jib is removed.

9. Subject to modification of lifting capacities.

10.  Lifting capacities above 42.3 t only with additional pulley block.

11.  Thedata of this brochure serves only for general information. All information is provided
without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane please take from
the operation manual and the load chart book.

12.  The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard

scope of delivery.

Note

Remarques
1 Les tableaux des charges sont calculés selon EN 13000.
2. Une vitesse de vent de 9 m/s (33 km/h) minimum, une surface de prise au vent de 1 m* par

tonne ainsi qu'un coefficient de résistance au vent de la charge 1,2 sont pris en compte pour
le calcul des tableaux de charge. Lorsque des charges ayant une surface de prise au vent
et/ou un coefficient de résistance au vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent
maximale indiquée dans les tableaux de charge doit étre réduite.

3. Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classification de
grues selon IS0 4301-1, groupe de grues Al).

4. Les charges sont indiquées en tonnes.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la charge et doit
donc étre déduit de la capacité de charge.

6. Les portées sont calculées a partir de l'axe de rotation.

7. Les longueurs indiquées pour la fleche télescopique sont des valeurs maximales et peuvent
légérement varier dans la réalité.

8. Les charges indiquées pour la fleche télescopique sont valables lorsque la fléchette pliante
est démontée.

9. Charges données sous réserve de modification.

10.  Forces de levage plus de 42,3 t seulement avec moufle additionnel.

11.  Lesdonnées de cette brochure sont données a titre informatif. Ces renseignements sont
sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue sont disponibles
dans le manuel d'utilisation et le manuel de tableaux de charge.

12.  Lesfigures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus
de série dans la livraison.

Observaciones
1 Las tablas de carga se calculan segtn EN 13000.
2. En el célculo de las tablas de carga se ha tenido en cuenta una velocidad del viento minima

de 9 m/s (33 km/h)y con respecto a la carga una superficie expuesta al viento de 1 m? por
tonelada de carga y un coeficiente de la resistencia del viento de la carga de 1,2. Ala hora
de elevar cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos de la
resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indicadas en las tablas

de cargas.

3. Capacidades de carga para uso como grua de montaje (de acuerdo con la clasificacion de
gruas conforme a la norma ISQ 4301-1, grupo de grias Al).

4. Las capacidades de carga se indican en toneladas.

5. Elpeso del gancho o de la pasteca esta incluido en la carga y debe de ser restado de la
capacidad de carga.

6. Los radios de trabajo deben de ser medidos desde el centro.

1. Las longitudes indicadas de la pluma son valores maximos y pueden diferir ligeramente.

8. Las capacidades de carga para la pluma telescopica son vélidas con el plumin lateral
desmontado.

9. Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones.

10.  Capacidades de carga superiores a 42,3 t solo con polipasto.

11.  Losdatos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a modificaciones.
Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto funcionamiento de la gria en el
manualy el listado de tablas de carga.

12.  Lasilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.

L Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Peril calcolo delle tabelle di portata bisogna considerare una velocita minima del vento di
9m/s (33 km/h) e relativamente al carico, una superficie esposta al vento di 1 m? per
tonnellata sollevata e un coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico. Durante il
sollevamento del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di
resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle di
portata deve essere ridotta.

3. Carichi massimi per l'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classificazione
1S0 4301-1, gruppo Al).

4. Le portate sono indicate in tonnellate.

5. ILpeso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui sono da
sottrarre dalle tabelle.

6. I raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

7 Le lunghezze del braccio telescopico indicate sono valori di massima e possono discostarsi
di poco.

8. Le tabelle di carico per il braccio telescopico sono valide con il falcone smontato.

9. Con riserva di modifiche delle portate.

10.  Portate superioria 42,3 t. solo con bozzello addizzionale.

11.  Idatidiquesto prospetto sono utilicome informazione generale. Tutte le indicazioni vengono
fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per la messa in servizio della gru dal
manuale diistruzioni per l'uso e dal manuale delle tabelle di carico.

12.  Leillustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non
appartengono alle dotazioni di serie.

1. Tabnuupl rpy30nofbeMHOCTM paccymTansl cornacko EN 13000.

2. Mpy pacyete TabnuL rpy30N0SbEMHOCTY MPUHATLI MUHUMANbHAA CKOPOCTb BETPa 9 M/C (33 kM/
yac), napycHocTb (BeTpoBas NNoLLazb) rpy3a 1 kB. M HA TOHHY NOBHUMAEMOTO rpy3a U KOIGULK-
€HT BO3YLUHOTO CONPOTUBNEHM rpy3a 1,2. Mpu nogbeMe rpy30B ¢ 60nbLueit NapyCHOCTbIO U/vnu
C BbICOKUM KOS(M)VILLMEHTOM BO3[1YLUHOr0 CONPOTUBNEHNS HeUﬁXOﬂMMO YMEHbLUWTb YKa3aHHOE B
Ta6nv|uax Py30M0IbEMHOCTHM 3HaYEHME MaKCUManbHOI CKOpOCTH BETPa.

3. ﬂpM UCNOMb30BaHWN B Ka4YECTBE MOHTAXHOI0 KpaHa TaﬁJ'IMleI I'py30|'|011béMHUCTVI 0TBevatT
TpebosaHuam UCO 4301-1, rpynna kpaxa Al

4. 3Hayenus rP30M0AbEMHOCTM [1aHbl B TOHHAX.

5. Bec rpy30Boro kpioka 1/unu KpiokoBO NOBECKY SBNAETCS YaCTbH0 rpy3a 1 NO3TOMY NOMKeEH BbiTb
BbIYTEH U3 3HAYEHUA TPY30M0AEMHOCTH.

6. BbineT U3MepeH 0T LieHTpa BpaLLieHws.

7. YKa3aHHbIE [MHbI TENECKOMMYECKO CTPENbl ABNSIOTCS MAKCUMATbHBIMU 3HAYEHUAMM 1 MOTYT
HE3HaYMTENbHO OTIUYATLCA.

8. TPy30MOALEMHOCTb [AN1A TENECKONMYECKOV CTPENbI AEACTBUTENbHA NPU AEMOHTUPOBAHHOM
OTKWHOM YANMHUTENE.

9. BO3MOXHO U3MeHeHMe 3HaYeHH rpy30nofbeMHOCTH.

10.  py30nombeMHOCTb CBbiLLe 42,3 T BO3MOXKHA TONBKO C IONONHUTENbHOM KPIOKOBOM 0B0MMON.

11.  [laHHas GpoLutopa npefHasHayeHa Ans o6Luero MHdopMUpoBaHKs. Bee Ge3 UCKMIoYEHNS AaHHblE
npuBeneHsl 6e3 0643aTenbCTB N0 MX COBNIOAEHNIO. UHCTPYKLMM N0 HafNeXxalleMy BBOMY KpaHa B
3KCMNYaTaLMIO HAXOAATCA B PYKOBOACTBE MO IKCMyaTaLMM U B TPY30M0OILEMHOCTH.

12, HaunniocTpaLmsix #306paxeHbl KOMNMEKTYIOLLME Y3Tibl U CeLnanbHoe 060pynoBaHMe, He

OTHOCALLEECS K 06BEMY CEPUIAHBIX MOCTABOK.
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Kraniibergabe und Einweisung durch erfahrene Service Monteure
Weltweites Servicenetz mit liber 80 eigenen Standorten

24/7 technischer Support weltweit

Schnelle Verfiigbarkeit von Ersatzteilen

Attraktive Pakete fiir Wartungs- und Serviceleistungen

Mise en route et formation effectuées par des techniciens qualifiés
Service-Apres-Vente Mondial représenté par plus de 80 correspondants
Assistance Technique 24/24 et 7/7 jours

Rapide disponibilité des pieces de rechanges

Kits d'entretiens pour révisions et mainteances a un prix attractif

Entrega de las gruas e instrucciones de manejo realizado por técnicos
de servicio experimentados.

Red de servicio mundial con presencia en mas de 80 ubicaciones.
24/7 de soporte técnico a nivel mundial

Disponibilidad inmediata de piezas de repuesto

Ofertas atractivas de paquetes de mantenimiento y servicio

Anderungen vorbehalten - Subject to modification - Sous réserve de modifications - Con riserva di modifiche - Salvo modificaciones - Bo3aMoXHbl U3MeHeHMA

Liebherr-Werk Ehingen GmbH - Postfach 1361 - 89582 Ehingen, Germany
+4973 915 02-0 - www.liebherr.com

- Personalizzato. Competente. Affidabile.

.

Custome
?h. E;n;peaa‘nt’Zu

.Competent. Reliable.
sonnalisé. Compétent. Fiable.

Personalizado. Cualificado. Fiable.
FlepcoHanbHO. [paMOTHO. HagexHo.

Damit Ihr Liebherr ein Liebherr bleibt.

To ensure your Liebherr remains a Liebherr.

De sorte que votre Liebherr reste une Liebherr.
Cosi la tua Liebherr rimane una Liebherr.

Para que tu Liebherr siga siendo Liebherr.

Baw Jln6xepp Bcerga ocraercs JInbxeppom.

Commission and training by experienced service technicians
Worldwide service network with over 80 branches

24/7 technical support worldwide

Fast availability of spare parts

Attractive packages for maintanance and service

Consegna della gru e formazione da parte di tecnici esperti di assistenza
Rete di assistenza in tutto il mondo, con oltre 80 sedi

Supporto tecnico 24/7 in tutto il mondo

Ricambi disponibili in tempi rapidi

Pacchetti interessanti di servizi di manutenzione e assistenza

Mepepnaya KpaHa U 06y4YeHUe OMbITHBIMK CrieuuanucTaMu no
06CNy>KMBaHNUIO

BceMupHas cepBucHas ceTb ¢ 6onee yem 80 co6CTBEHHbIMK 0bUcaMu
24/7 TexHnYeckas Nofaepxka no BCeMy MUpy

BbicTpas LOCTYMHOCTb 3anyacTen

MpuBnekaTenbHble NaKeTbl A8 06CNYXXMBAHUA U yCRyr

Get Your
Contact
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